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MACCHINE PER CAFFE’

the tradition of espresso

the classical style
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[ffee group

Macchina per caffé espresso disponibile nella versione a
dosc?(?io automatico e/o manuale, da 1 a 3 gruppi caffé

Risca

Motopompa incorporata

Capacita oraria: fi
Acqua calda

Due lance vapore (una
Carrozzeria con panne

Optional

h)_er la Eco Lux 1)
i

amento termosifonico del gruppo caffé

no a 240 tazzine caffé all’ora

grigio chiaro e acciao inox lucido

Cappuccinatore manuale (al posto della lancia vapore)

N

Kit per cialda caffé

Optional disponibili per le versioni 2 e 3 gruppi automatiche:
display incorporato, contabattute esterno per conteggio

erogazioni, contabattute, esterno 15 chiavi per controllo
camerieri, interfaccia 1/O 18 rele

Espresso coffee machine available in automatic and/or
in 1, 2 and 3 coffee groups
Termosiphonic heating of coffee group

manual dosage, and

Built-in motor pump

Hourly capacity: up to 240 cups each group

Hot water

Two steam nozzles (one for Eco Lux 1R
Chassis: silver grey and stainless stee

Options

Manual milker (instead of steam nozzle)
Kit for coffee pouches

Options available for 2 and 3 group automatic machines:
built-in display, external counter, external15-key-counter

for waiters’ control, interface I/O 18 relé

Espresso Kaffeemaschine, automatische elektronische
und/oder manuelle Version, 1 bis 3 Kaffeegruppen
Heizung der Kaffeegruppe durch Thermosiphon
Eingebaute Rotationspumpe

Leistung: bis zu 240 Tassen pro Stunde je Gruppe EcoLlux1  1.600+350W 230V 1N~
Teewasser 1.600+350W 120V IN~  3-51 34/ 47Kg
Zwei Dampfdisen (eine bei Eco Lux 1) 2
Gehduse: Hellgrau / Edelstahl Kombination Eco Lux 2.700+350W 230V TN~
Optional 230v'3 71 57/67Kg
Manueller Milchaufschaumer (anstatt der Dampfdise) 400V 3N~
Kit fir Kaffee-Pouches 1.600+300W 120V 1N~
Optional (nur fir die automatische elektronische 2 und 3 Ecolux 3  4.000+350W 400V 3N~
%rupplge ersion verfigbar): Eingebaute DISplGY, Externe 230V 3 121 60/75Kg

ahlwerk, Externe Kellnerabrechnung bis max. 15 230V TN~
Schliissel, Schnittsteile I/O 18 rele
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Machine & café disponible avec débit a contréle électronique
et/ou manuel, y dans les versions a 1, 2 et 3 groupes cafée
Chauffage thermosiphonique du groupe café
Motopompe incorporée

Débit par heure: jusqu’a 240 tasses de café par groupe
Eau chaude

Deux buses vapeur (une pour Eco Lux 1)

Carrosserie couleur grise et acier inox

Optional

Milker & dosage manuel

Kit pour cachet-café

Optional (disponibles seulement pour les versions & dosage
automatique & 2 et 3 groupes): display incorporé,
compteur exterieur, compteur exterieur 15 clefs pour
contréle serveurs, interface I/O 18 relé

Magquina por café expreso disponible con dosificacion automética
y/o manual y en las ejecuciones de 1, 2 y 3 grupos café
Calefaccion del grupo café por termosifon

Motobomba incorporada

Produccién horaria: hasta 240 tazas de café

Agua caliente

Dos lanzas de vapor (una para Eco Lux 1)

Caroceria en gris y acero inoxidable

Opcional

Capuchinador manual (en vez de la lanza vapor)

Kit para obleas

Opcional disponibles en las ejecuciones 2 y 3 grupos
automdticos: display incorporado, contador externo para
el conteo de las erogaciénes, contador externo con

15 llaves para control de los mozos, interface 1/O 18 relé
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All models are subject to modifications without notice.
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